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KUR’AN’|l ANLAMADA ODAK KAVRAMLARIN BILINMESININ ONEMi
UZERINE ANALITIK BIR DEGERLENDIRME

Okt. Dr. Hasan YILMAZ*
OZET

Bu makale, Kur'dn'i anlamada odak kavramlarin bilinmesinin 6nemi (izerine
analitik bir degerlendirmeyi kapsamaktadir. Arastirmanin temel hedefi modern
dénem Kur'an tefsirinde kavramlarin 6nemini vurgulamaktir. Zira Kur'én, ilahi mesaj
ve diinya goriisiinii kelimelerle anlatmaktadir.
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ABSTRACT
An Analitic Evaluation On The Importance of Knowing Focus Concepts
in Understanding Qur'an

This article contains an analitic evaluation on the importance of knowing focus
concepts in understanding Quran. The basic purpose of investigation is to
emphasize importance of concepts in the Quran interpretation modern age. Because
the Quran tells divine message and world-view with words.

Key Words : Interpretation, Meaning, Understanding, Focus concept, Key
word.
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Girig

Bilindigi zere herhangi bir metni anlama ve yorumlamada odak kavramlarin
bilinmesi gok 6nemli bir husustur. Kutsal metin ve dini nasslarin anlamlandiriimasi
stirecinde ise kavramlarin anlasiimasi diger metinlere gére daha blytk bir dnem arz
etmektedir. Zira kutsal metinlerin gdnderildigi insanlara vermek istedigi mesaj, varlik
ve evrene bakisi kavram kaliplari ierisinde takdim edilmektedir. Baska bir ifadeyle,
dildeki sonsuz mu’cize olan ilahi mesaj tlim muhataplarina kavram &rgsi iginde
sunulmaktadir.

Kavramlar objektif dis diinyaya ait nesnelerin zihindeki tasavvurlan' olup,
icerikleri ¢ok cesitli ve zengin anlam katmanlarina sahip birer mana kozasini
cagnstirmaktadir. Bu sebeple Kurdn'in kainat tasavvurunu dogru bir bigimde
anlayabilmek igin ilgili mana kozalari ve Kur'ani siyakta kazandiklari anlam alanlarini
sahih olarak belilemek gerekmektedir.

Ayrica bu hususta ifade edilmesi gereken ok onemli bir nokta sudur:
Kurén'da kullanilan kelime ve kavram hazinesi gectikleri ayetlerde temel sozlik
anlamlarindan farkli olarak gesiti yan anlamlara da delalet etmektedir. Bazi
kelimeler, Kuran'in dislince sistemi igerisinde esas sdzliik anlamlarindan daha
kuvvetli izafi manalar ve yepyeni icerikler kazanmaktadir2.

Dolayisiyla bu kavramlari sadece Arap dili ve gramer kaidelerine dayanarak
anlamlandirmak isabetli bir yntem olmayacaktir. ideal bir anlamada ilgili kelimelerin
Kurdn bitlnligl cercevesinde kazandi§gi anlam alanlarini g6z oninde
bulundurmanin tefsir metodolojisi agisindan bir gereklilik oldugu kanaatini
tasimaktayiz.

Kur'an metnini anlamlandirma etkinliginde bulunacak olan mifessir, Kuran'in
odak kavram ve anahtar kelimelerinin degisik baglamlarda cesitli mana icerikleri
kazandigini ¢ok iyi bilmelidir. Aksi takdirde yorumcu, gesitli siyakta farkli anlamlara
delalet eden Kur'an kelimelerine, zengin mana igeriklerine dikkat etmeden her gegtigi
ayette ayni veya benzer anlamlari yliklemesi suretiyle isabetsiz bir tutum sergilemis

! Klasik mantik disiplini agisindan kavramin tanimi ve kavramlar-arasindaki gesitli iligkiler sistemiyle
ilgili genis bilgi igin bkz. Oner, Necati, Klasik Mantik, A.U.i.F.Yay., 5.bsk., Ankara-1986, s. 14-21; krs.
a.mlf., “Kavram’, Felsefe Yolunda Diisiinceler iginde, M.E.B.Yay., istanbul-1995, s. 118-124.

2 Bkz. lzutsu, Toshihiko, Kuran'da Allah ve Insan, cev. Siileyman Ates, Yeni Ufuklar Nesr., istanbul-
tsz., s. 5-11 (Cevirenin Onsozi), 18-25, 26-32; krs. a.mlf., God and Man in the Koran-Semantics of
the Koranic Weltanschauung, The Keio Institute of Cultural and Linguistic Studies Press., Tokyo-
1964, s. 15-17, 18-20.
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olacaktir. Bu sebeple sbz konusu hatayl veya yanlisi yapmamak icin yorum
etkinliginde sahih anlamlandirma kriterlerine dayaniimasi bir zorunluluktur.

Ayrica bu noktada butlndyle 6znel anlamalar azaltabilecek nitelikte
geleneksel yorum kiilliyati ve metotlariyla birlikte gesitli yeni yorum yontemlerine hala
ihtiyag bulunmaktadir. Clnkl yorum faaliyeti kesintisiz devam edecek olan bir
stregtir. Dolayisiyla yeni yéntem arayislari gok biyik bir dnem arz etmektedir.

I. Kur'an’t Anlamada Metodoloji Sorunu

Yeni yorum arayiglari, islam tefsir killliyatina daha bir zenginlik katacak ve
dinamizm getirecektir. Kuran'a ve ftefsir ilmine uygulanan klasik anlama
metodolojilerinin gelistirilerek zenginlestirilmesi; eksik ya da yetersiz olarak gérilen
ybnlerinin tespit edilerek giderilmesi; bdylece Kuran metninin sahih bir bicimde
anlasiimasinin geregi® gayet agiktir.

Bu gergevede sonugta Kur'an yorumunda objektif alan genisleyecek bununla
birlikte isabetli olmayan sibjektif yorum alani ise daralacaktir. Bdylece Kuréan
tefsirinde nesnel alana 6znel alandan daha fazla yer verilecektir. Tarihsel siiregte
Kuran yorumu alaninda gelistirilerek uygulanan geleneksel tefsir yéntemlerinin
guniimiizde yeterli bir diizeyde bulundugunu ifade etmek isabetli bir yaklagim tarzi
olmayacaktir.

S0z konusu eksiklik veya yetersizligin kanaatimize gére gok énemli bir sebebi
metodoloji arayislarinin Islam diinyasinda giindeme gec gelmesi ve bu alanda
yapilan aragtirmalarin hem nitelik hem de nicelik olarak ideal bir seviyeye heniiz
ulasamamis olmasidir. Bu konuda seviyenin ve kalitenin artmasi Kur'an'in dogru bir
bicimde anlagilmasina ¢ok 6nemli bir agiim saglayacaktir.

Binaenaleyh bu noktada gergeklestirilen metodoloji arayislari gogaldikca
nitelik ve kalite de gelecektir. isaret etmeye calistigimiz s6z konusu yeni yaklagimlar
bitakm  metodoloji  sorunlarini  da  beraberinde  getirecektir. ~ Kur'an'in
yorumlanmasinda bir ydntem arayisinin ifadesi olan bu ve benzeri cabalarin
sorunlarini da yine yontem eksikligine veya yetersizligine indirgemek mimkindr.
islam te'vil geleneginde giiniimiize kadar ortaya konulan uygulamalarin biinyesinde
birtakim yetersizlik ve yontem hatalarinin bulunabilecegini kabul etmekteyiz.

3 Kog, Turan, “Kuran Dili Agisindan S@_iz'—AnIam iliskisi", Kur'an ve Dil-Dilbilim ve Hermenétik—
Sempozyumu, 17-18 Mayis 2001, Y.Y.U.L.F., Van-2001, s. 19-20; Kirca, Celal, “Kur'an’i Anlamada
Dil Problemi”, Kur'an Mesaji, 1998/9, s. 34-35.
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Ancak her seye ragmen bu yetersizliklerin gideriimesi ve Kuran (zerine
yapilan incelemelerde benimsenmesi gereken yontemlerin  belilenmesi ilgili
metodoloji arayiglarinin katkisiyla mimkiin olacaktir. Zira bu alanda yapilan veya
yapilacak olan nitelikli arastirmalar Kur'an yorum mirasina ¢ok onemli birer katki
olarak degerlendiriimelidir.

Bitin bunlarla birlikte 6nemine dikkat cekmeye calistigimiz Kuran’
anlamlandirma ve yorumlama etkinligi sorunu giiniimiizde hala birgok arayisi* gerekli
kilmaktadir. Bunlardan her birini nitelik, mahiyet ve nicelik agisindan inceleyerek
¢Ozlim Uretmedikge bir bitlinlik icinde Kurdn'i anlamak oldukga zor gérinmektedir.

Bunun igin s6z konusu sorunlarin dncelikle belirlenerek ¢dzim oneri ve
tekliflerinin ortaya konulmasinda gok blytik bir yarar bulunmaktadir. Kur'an metninin
sahih bir bi¢imde yorumlanabilmesine imkan vermek igin yeni yontemlerden de
istifade edilmesi® yorum siirecine bir zenginlik katacaktir.

II. Kur'an Kavramlarini Agiklama Yontemi

Bu baglamda Kur'én kavramlarini anlamlandirmak isteyen mifessir, ilgili
lafizlarin anlam katman ve delalet yonlerini géz dniinde bulundurmalidir. Kur'an
lafizlarinda var olan mana akisinin 6nini kapatmamali; bunlari sinirlayarak
daraltmamals; bilakis ilgili lafzin delalet alanini elverdigi oranda genis tutmali; nihayet
lafzin delalet etmesinin muhtemel oldudu manalari en son sinirna kadar
goturmelidir.

Kuran'in Arap dili gibi gok zengin begseri ve tarihsel bir dil ile nazil oldugu
evrensel gergedi gdz onlinde bulundurulmalidir. Bu hususta ayrica Kuran dili
Arapca’nin sentaktik, lengtistik, semantik alan ve delalet keyfiyetlerine, agiklama

4 Daha genis bilgi icin bkz. Pagaci, Mehmet, “Anlama (Fikh) Usuliine Dair”, islami Aragtirmalar, 1995,
812, s. 85-87; Kirca, flimler ve Yorumlar Agisindan Kur'an’a Yoneligler, Tugra Nesr., istanbul-1993, s.
294-295; Albayrak, Halis, Kuran'in Biitinliigii Uzerine-Kur'an’in Kur'an’la Tefsiri, Sule Yay., 2.bsk.,
istanbul-1993, s. 50-52, 56, 84; a.mlf., Tefsir Usuli-Yéntem, Ana Konular, iikeler, Tekiifler, Sule
Yay., istanbul-1998, s. 11-13, 123-129; Ozsoy, Omer, Siinnetullah-Bir Kuran ifadesinin
Kavramlagmasi, Fecr Yay., Ankara-1994, s. 15, 27-32; Serinsu, Ahmet Nedim, Kuran Nedir?-
insanin Anlam Arayisi, Sule Yay., 2.bsk., Istanbul-1999, s. 11-17, 23-28; amlf., Kuranin
Anlasiimasinda Esbab-i Niizulin Rold, Sule Yay., istanbul-1994, s. 27-57, 156-171; Gormez,
Mehmet, Stinnet ve Hadisin Anlagiimasi ve Yorumlanmasinda Metodoloji Sorunu, T.D.V.Yay.,
Ankara-1997, s. 137 vd..

5 Ebu Zeyd, Nasr Hamid, Mefhumu'n-Nass-Dirase fi ‘Ulumi’l-Kur'an, Kahire-1990, s. 27 vd., 271; krs.
a.mlf., llahi Hitabin Tabiat—Metin Anlayisimiz ve Kuran llimleri Uzerine, gev. M. Emin Masali,
Kitabiyat, Ankara-2002, s. 21, 47 vd., 291.
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etkinliginde gok dikkat edilmesi gerekmektedir. Bu cercevede Arap dilindeki gok-
anlamlilik boyutlari da g6zden uzak tutulmamalidirs.

Biitin bu hususlar Kuran metnini agiklama ve yorumlama etkinliginde dikkate
alinmasi gereken ilkelerdir. Onemine vurguda bulunmaya calistigimiz bu noktada
Kuran'i anlamak igin islam diisiince geleneginde gelistirilerek uygulanan beyani
ybneligleri, dil ilimlerini ve yorum mirasini ¢ok iyi bir bi¢imde kavramak
gerekmektedir. Onemine isaret etmeye calistigimiz bu ilimler igsellestirilerek
6zimsenmeli, pratik bir deder ve kullanm alanina doniistirilerek daha iyi bir
seviyeye kavusturulmalidir.

Bu veriler, Kur'én kavramlarinin degismeyen ve degisken cesitli anlamlara
delalet etme yonlerini belilemede, kelimelerin segiklik ve agiklik” keyfiyetlerini tespit
etmede vazgegilemeyecek bir ilimler butlnl olarak addedilebilir. Yeni durum ve
yaklasimlarla ayetler arasinda derin minasebet baglantilarini kurarken her zaman su
temel te'vil metodolojisi ilkesine riayet edilmelidir; Kur'ani lafzin Arapga olarak delalet
y6nlnin elverigli bulundugu temel anlam alani gergevesinin disina ¢ikmamak; kesin
bir karine bulunmadan apagik esas manadan uzaklasmamak; nihayet zorlama ve
asiri yorumlara® bir tefsir etkinliginde yer vermemek...

6 Daha genis bilgi igin bkz. el-Gazali, Ebu Hamid, fhyau ‘Ulumi'd-Din, Daru Thyai’l-Kutubi’l-' Arabiyye,
Beyrut-tsz., 1, 99, 290; ez-Zerkesi, Bedruddin Muhammed b. ‘Abdillah, el-Burhan fi ‘Ulumi’l-Kur’an,
tahk. Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim, Daru’l-Ma'rife, 2.bsk., Beyrut-tsz., Il, 154, 169-170; ibn ‘Asur,
Muhammed et-Tahir, Tefsiru't-Tahrir ve't-Tenvir (Mukaddimetu't-Tahrir ve't-Tenvir), ed-Daru’t-
Tunusiyye I'n-Nesr, Tunus-1984, |, 34, 95-97; Kili, Sadik, “En ideal Tefsir En Gergekgi Tefsirdir’,
islam’da Sembolik Dil iginde, Insan Yay., Istanbul-1995, s. 27-48; a.mlf., “Dil ve insanin Tarihselligi
Baglaminda Dini Metin”, Kur'an ve Dil-Dilbilim ve Hermenétik-Sempozyumu, 17-18 Mayis 2001,
Y.Y.U.LF., Van-2001, s. 95-105; Eroglu, Ali, Tarihte Tefsir Hareketi ve Tefsir Anlayiglar, Ekev Yay.,
Erzurum-2002, s. 123-136; Hacimiftiioglu, Nasrullah, “Kuran’i Yorumlamada Dilin Glcu: Dil,
Edebiyat ve Edatlar Baglaminda Bazi Ayetlerin Hermenétik Analizi”’, Ekev Akademi Dergisi-Sosyal
Bilimler, 2001/2, s. 7-31; Inam, Ahmed, “Hermenétikin Anlam Diinyamizdaki Tekabiilleri: Mana,
Te'vil ve Tefsir”, Kur'an ve Dil-Dilbilim ve Hermenétik-Sempozyumu, 17-18 Mayis 2001, Y.Y.UIF,
Van-2001, s. 81-92; Isler, Emrullah, “Secde Kelimesi ve Tiirkgeye Geviri Sorunu”, islamiyat, 1998,
1/3, s. 105-115; a.mlf., “Fitne Katilden Beter mi?—Fitne Kelimesi ve Tiirkgeye Ceviri Sorunu”,
[slamiyat, 1999, 2/2, s. 137-153; a.mlf., “Cokanlamlilik, Anlam Daralmasi ve Kuran'in Tiirkge
GCevirilerinde Yapilan Yanliglar’, Kur'an ve Dil-Dilbilim ve Hermenétik-Sempozyumu, 17-18 Mayis
2001, Y.Y.U.L.F., Van-2001, s. 385-397; Kur'an-i Kerim Tefsiri Istisari Toplanti Notlari, 11-12 Haziran
1994, D.i.B.Yay., Ankara-1995, s. 7 vd.; Demir, Sehmus, Kuran'in Yeniden Yorumlanmasi-Bati’yla
Miinasebetin Kur'an Yorumuna Yansimalar, insan Yay., igtanbul-ZOOZ, s. 118-127, 150-160; Erten,
Mevliit, Nass-Yorum fliskisi, (Basiimamis Doktora Tezi), A.U.S.B.E., Ankara-1998, s. 49-50, 68-80.

7 Glnimizde yogun olarak yasanan kavram kargasasina diismemek icin ilgili kavramin segikligi ile
acikhginin, her zaman herkeste ayni olan yéni ile hem fertlere hem zamana gére degisen yoniiniin
bilinmesi ve maksudun, muhataplara iletimesi agisindan gok Gnemli bir husustur. Binaenaleyh bir
kavramda degismeyen onun segikligi, degisen ise agikligidir. Bkz. Oner, “Kavram”, s. 118-119.

8 Bkz. Ibn ‘Asur, |, 44-45.
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Ayrica Kurani lafizlarin nazil oldugu dénemdeki kullanim bigimi ve temel
mana alaninin disina gikilmamasina gok biylik bir 6zen gosterilmelidir. Bu konuda
lafizlarin esas s6zlik mana ve igeriklerinin yorum sirecinde géz &niinde
bulunduruimasinin bir gereklilik oldugu agiktir. Kur'an kavramlarinin genel mana
cercevesini zorlayacak olan bdyle bir agiklama ve yorumlama teknigi; Kur'an-otesi
degil, Kuran-disi veya daha acik bir deyisle, Kuran'dan baska bir sey olacaktir. O
halde Kur'an kelimelerinin manaya delalet imkanlarini, ¢cok-anlamlilik® ydnlerini ve
lafizlara yliklenecek delaletleri uygun olan en son mana sinirina kadar tagimak
gerekmektedir.

Bunlar yapilirken Kuran lafizlarinin etimolojik, semantik alani ve manaya
delalet cercevesi ¢ok iyi bir sekilde tespit edilmelidir. Tefsir etkinligi cesitli
anlamlandirma yénelislerinin uygun olan delalet gergevesi disina gikamayacaklari'®
ve yorum bakimindan lafzin elverisli oldugu alani tasamayacaklari daha nesnel bir
alan olmalidir.

Bir metnin en uygun bir bicimde anlamlandiriimasinda odak konumda bulunan
temel anlaml birim, kelime ve kavram hazinesidir. En uygun ve objektif
anlamlandirma alani ise lafizlarin onayladigi alandir. Bunun 6tesi ise bir asirilik ve
zorlamadir. Asiri ve zorlama bir te'vildir. Daha agik bir deyisle, ilgili lafza yepyeni bir
delalet imkani ve mana igerigini yiklemektir. Lafizlarin onaylamadigi ve imkan
vermedigi bir kavramsal alan, sahih anlam alani olmayacaktr.

Anlamlandirma ve yorumlama etkinligi ne kadar nesnel kistaslara dayaniyor
ise s6z konusu anlam o oranda sahih olup, lafzin temel sozlik anlam diinyasi ile
ortisen bir anlam demektir. Bir diger ifadeyle, gergek anlamlari binyesinde
barindiran, mantuk ve mefhumunda tasiyan yegane metinsel arag ise lafizlardir.

9 Dilbilim ve Anlambilimi agisindan ¢ok-anlamlilik olgusu hakkinda bkz. Aksan, Dogan, Anlambilimi ve
Tiirk Anlambilimi (Ana Gizgileriyle), A.U.D.T.CF.Yay., Ankara-1971, s. 76 vd., Kuran
kavramlarindaki gok-anlamlilik/el-Vucuh boyutlarina dair genis bilgi igin bkz. ez-Zerkesi, I, 102-103;
isler, “Cokanlamlilik, Anlam Daralmasi ve Kuran'in Tiirkge Gevirilerinde Yapilan Yanliglar’, s. 385-
397; Cerrahoglu, ismail, Tefsir Usulii, T.D.V.Yay., 5.bsk., Ankara-1985, s. 184-186; Cetin, Osman,
“‘Kuran'da Vucuh ve Nezair", Diyanet Dergisi, 1989, XXV/3, s. 97-106; Turgut, Ali, Tefsir Usulii ve
Kaynaklari, .F.A.V.Yay., istanbul-1991, s. 201 vd.; Eroglu, Kuran Tarihi ve Kuran llimleri Uzerine,
Ekev Yay., Erzurum-2002, s. 264-268; Gezgin, Ali Galip, Tefsirde Semantik Metod ve Kuran'da
‘Kavm’ Kelimesinin Semantik Analizi, Otiiken Nesr., istanbul-2002, s. 145-146, 150-153, 164-167.

10 fbn ‘Asur, |, 95-97; el-Huli, Emin, Kur'an Tefsirinde Yeni Bir Metod, gev. Mevliit Giingdr, Kuran
Kitaplig Yay., istanbul-1995, s. 84-90; Kur'an-1 Kerim Tefsiri istisari Toplanti Notlari, s. 76-77, 96,
154-156.
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Buraya kadar ifade etmeye galistigimiz s6z konusu izafiligi énlemek veya en
az bir diizeye indirgemek icin Kur'an kavramlarinin mana igeriklerinde fikir birligine
varmak ve ortak bir dil ile dini terminoloji gelistirmek disincemize gore bir
gerekliliktir'®. Aksi takdirde, kaginilmaz olarak ortaya gikacak kavram kargasasi ve
buna bagli olarak dustince herc-i merci, lafiziarin anlam agikhiginda fikir birligi
olusturuluncaya kadar devam edecektir.

Bunun igin anahtar kelimeler ve odak kavramlara (izerinde fikir birligine
varilan anlamlar yiklemenin bir zorunluluk oldugunu ifade etmek mimkiindir. Nihai
tahlilde, bu kavramlarin mana igerikleri Uzerindeki konsensis igin Kur'an'
anlamlandirmak isteyen bilim adamlar ve yorumculari arasinda temeli kavram
analizine dayali ok gii¢lii bir diyaloga hala ihtiyag bulunmaktadir'2.

lIl. Kur'an’i Anlamada Odak Kavramlarin Onemi

Bilindigi Uzere bir dil manzumesinin kavramlari, diinya goriisii ve dislince
sistemleri agisindan ¢ok énemli olup, ciimlenin en kiigtik anlaml iletisim unsurlaridir.
CUnk{ bunlar insanlar arasinda genel olarak iletisimi simgeleyen bir dil dizgesinin
anlamli en kiigiik yapi taslar olup, biitin bir diinya goriisiiniin en 6zli bir sekilde
anlatim bigimidir.

Bu anahtar kelimeler ve odak kavramlar i¢ diinyalarin disa vuruldugu inang,
duygu ve beklentilerin diger insanlarla paylasiimasinda en Onemli anlasma
vasitalaridir. Bundan dolayi ilgili semboller, insanoglunun bireysel ve siibjektif varlik
alanindan objektif varlik alanina, yani i¢ diinyadan dis dinyaya gegerek kendisini
diger insanlara ifade etmesini saglayan en temel iletisim araclaridir.

Kelimeler, &éznel disincelerin sembollere ddniserek, nesnel dinyaya
yansitildigi anlamli  gostergelerdir. Bu anlamda kelimelerin reel dis dunyayi
algilamada belirleyici ve yardimei en temel unsurlar oldugunu belirtmek mimkdndiir.

Anlama, anlatma ve anlagmanin odak noktasinda kelimeler yer almaktadir.
Anlamin temelinde daha 6nce degindigimiz (zere lafizlar bulunmaktadir. Cinki
lafizlar makalenin ilgili yerinde daha Once atifta bulundugumuz izere, gesitli
anlamlarin elde edilerek istinbat edildigi en temel ciimle birimidir. Bir baska ifadeyle

"1 Daha genis bilgi igin bkz. Yilmaz, Hasan, Kur'an Kelime ve [fadelerini Anlamada Kavram Tefsiri ve
Semantik Analiz Yéntemi, (Basilmamis Doktora Tezi), A.U.S.B.E., Erzurum-2003, s. 109-126.
12 Kirca, “Kur'an’t Anlamada Dil Problemi”, s. 38-42, 54-60.
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kelimeler, ayni zamanda distindiklerimizi, inandiklarimizi ve istediklerimizi diger
insanlarla paylasmanin en basta gelen esas dgeleridir'®.

Binaenaleyh kendi kavram dinyasini, kavramlarla distinebilme yetenegini
insa edememis kltir ve medeniyetler kalici olamazlar. Bunun igin dncelikle dil
manzumesinin kavram dlinyasini ortaya ¢ikarma ve ortak terminoloji gelistirmenin bir
gereklilik oldugunu ifade etmek mimkindr.

Ancak en az insa edilip olusturuimalari kadar kelimelerin hakiki delalet
alanlariyla dogru olarak kullanilmalari da gok dnemli bir gergektir. Asirlar dncesinde
insa edilmis kavramlarin mana agikliklarinin doldurulabilmeleri ise, inga edildikleri her
tirlli siyakin ¢ok iyi bilinmesine bagli™* bir realite oldugunu burada vurgulamak
mumkindr.

Kuran metninin dogru bir bicimde anlagilabilmesi i¢in Kur'dn dili Arapga’nin
tenzil-oncesi donemdeki genel durumunu ve bir dil manzumesini bagimsiz olarak
dustinemeyecegdimiz sosyo-killtirel dinamik bunyeyi'® gesitli yonleriyle analiz etme
geredi 1srarla tekrar edilmeye degder bir noktadir.

Kur'an metni bazi kavramlarin tabii semantik degisim ve anlamsal evrimlerine
cok olumlu katkilarda bulunarak kelimelere yukarida vurgulamaya galistigimiz (izere
yepyeni izafi anlamlar kazandirmaktadir'e.

Kur'an kelimelerinin anlamlarini tespit ederken icerisinde yer aldigi kavramsal
iliskiler'” sistemini; yakin ve karsit anlamhlarini; metin-igi ve metin-disi gesitli anlam
karinelerini'® gok iyi bigimde anlama zorunlulugu bulunmaktadir.

Kuran nizul-donemi Oncesi Arab’'in hi¢ bilmedigi fikirleri anlatmak igin
yepyeni kavramsal orgller icat etmedi'®. Kanaatimize gbre semantik gelisim sireci
kullanilan kavram aginda dedil, icerik ve mana alanlarinda meydana gelmistir. Bir

13 Condon, John C., Kelimelerin Biiyiilii Diinyasi-Anlambilim ve letisim, ¢ev. Murat Ciftkaya, insan
Yay., 2.bsk., istanbul-1998, s. 35, 129-130; Palmer, F.R., Semantik-Yeni Bir Anlambilim Projesi, gev.
Ramazan Ertlirk, Kitabiyat, Ankara-2001, s. 31-43, 75 vd..

4 Ozler, Mevliit, islam Diigiincesinde Ehl-i Siinnet Ehl-i Bid’at Adlandirmalari, Ekev Yay., Erzurum-
2001, s.7-8.

15 Ebu Zeyd, Mefhumu’n-Nass, s. 27 vd.; krs. a.mlf., flahi Hitabin Tabiati, s. 19-20, 47 vd.

16 Bkz. Ullmann, Stephen, Semantics-an Introduction to the Science of Meaning, Basil Blackwell
Press., New York-1964, s. 54-55; Palmer, s. 15, 48; Guiraud, Piérré, Anlambilim, gev. Berke Vardar,
Multilingual Yay., 3.bsk., istanbul-1999, s. 42; Aksan, s. 55, 59-60; Vardar, Berke ve digerleri,
Aciklamali Dilbilim Terimleri SézIiigii, A.B.C.Kitabevi Yay., 2.bsk., Istanbul-1998, s. 224.

17" Condon, s. 132-135; es-Sa'ran, Mahmud, fimu’-Luga, Mensuratu Haleb, Dimesk-1994, s. 263 vd..

18 Dil-digi gostergeler ve dil-Gtesi siyak (siyaku'l-hal, context of situation) hakkinda genis bilgi igin bkz.
es-Sa'ran, s. 310-313.

19 (Ozsoy, Sinnetullah, s. 26, 33-34.
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diger deyisle kavramsal degisim, lafizlarin dall veya kullanilan ham madde
boyutunda degil, medlul veya delalet alani ydniinde gergeklesmistir.

Bundan dolayi tarihin belirli bir kesitinde vahyedilen ‘apacik ve anlagilir
Arapga Kur'an vahyinin'® sahih bir bigimde anlasilabilmesi igin genelde tenzil-dénemi
oncesine 0zgl sosyo-kiiltirel dinamik blnyenin; 0zelde ise ‘Arapga Kuran!
vahyinin nlizulline her yonlyle taniklik eden ilk muhataplarin dinya gérislerinin;
toplumsal goreneklerinin?? ok iyi bilinmesinin dnemli bir husus oldugu da asikardir.

Arastirma konusuyla alakali yararli buldugumuz bir diger metodik? ilkeyi de
su sekilde belitmek mimkindir: Kurdni anlamada Allah, insan, dinya, 6lim,
ahiret, iman, takva, rahman, rahmet, Rab, ibadet, dua, stinnetullah, kelimetullah, ed-
Din, Islam, tevekkill, tefekkiir, adalet, sulh, hilm, tevbe, tevhid, ihsan, ma'ruf, akil,
kalb, zikir, stkir, hamd, el-Kitab, furkan, affetme, kavm, millet, emir, sura, sefaat,
hayr, mal, el-birr, hikmet, sidk, gayb, ilim, hidayet, felah, cennet, salah, hiikiim, amel-
i salih, hak, sabir, gaflet, hasyet, cihad, azab, nur, zulmet, ahid, misak, fitrat,
yaratma, denge, zaman, inkar, kiifir, zullm, glinah, ser, heva, nefs, sirk, nifak,
cehennem, batil, fisk, fitne, fesad, hisran, fiicur, fahsa, miinker, dalalet, cehalet ve
benzeri kavramlarin gok énemli bir yeri oldugunu vurgulamak bir zorunluluktur.

Kuran tefsirinde bu odak kavram ve anahtar kelimelerin gdz oniinde
bulundurulmasi gerekmektedir. llgili kavramlarin analiz ve yorumlari yapilarak anlam
alanlari sahih bir bigcimde tespit edilmelidir.

IV. Ayetleri Anlamlandirmada Odak Kavramlar
Kuran kavramlarini, éncelikle yer aldigi ilgili ayetler gergevesinde bundan
sonra da Kurédn vahyinin killi manzumesi ve tim muhataplarina sunmak istedigi

2 Daha genis bilgi igin bkz. el-Huli, s. 80-90; ibn ‘Asur, I, 18-20; Cebeci, Liitfullah, “Kuran’in
Anlagiimasina Dogru’, Kuran Sempozyumu , Zaman Gazetesi Yay., istanbul-1989, s. 143 vd;
Simsek, M. Said, Giiniimiz Tefsir Problemleri, Kitap Dlnyasi Yay., Konya-tsz., s. 28 vd.; Kirca,
llimler ve Yorumlar Ag¢isindan Kur'ana Yéneligler, s. VIII, 2, 290-295; a.mlf., “Kur'an’i Anlamada Dil
Problemi”, s. 34-60; Albayrak, Tefsir Usulii, s. 143-147; Pagacl, “Kur'an’da Dil ve Varlik Alanlar”, /I.
Kur'an Sempozyumu, Bilgi Vakfi Yay., Ankara-1996, s. 123 vd.; Celik, Ahmet, Kuran Semantigi
Uzerine, Ekev Yay., Erzurum-2002, s. 3.

2t lgili ayetler igin bkz. Nahl, 103; Yusuf, 1-2; ibrahim, 4; Zuhruf, 1-3; Su’ara, 195; Ra’d, 37; Ziimer,
28; Fussilet, 3, 44; Sura, 7, Ahkaf, 12; Taha, 113; Sad, 29; Duhan, 58.

2 \Natt, W. Montgomery, Modern Diinyada islam Vahyi, cev. Mehmet S. Aydin, Hillbe Yay., Ankara-
1982, s. 47.

2 Daha genis bilgi icin bkz. Demir, Sehmus-Yilmaz, Hasan, “Kur'ani Konu, Kavram ve Sure Tefsirine
Metodik Bir Yaklasim”, Ekev Akademi Dergisi-Sosyal Bilimler, 2003/14, s. 113-124,
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duinya gorusU igerisinde anlamlandirmanin bir gereklilik oldugunu belirtmek lazimdir.
CUnkl bazen ciimlenin tamamlayici unsurlarindan herhangi biri degerlendirmeye
alinmadi§1 takdirde varilan veya varilacak sonug, Kuran'in o bélimde vermek
istedigi fikirlerden az ok farkli ya da karsiti bir distince olabilir. Bu itibarla Kur'an
kavramlarini anlamlandirirken, dncelikle ilgili siyak ve ayet bazinda anlatilanlari tespit
etmek bir zorunluluktur.

Bir ayet grubunun, delalet ettigi mana alani ve ibare biitiinliginden
kavramlarin koparilarak tamamen farkli bir gayeye hizmet ettirilmesi isabetli bir
yaklasim tarzi olmayacaktir. Zira bu ve benzeri bitiinllk ilkesinden kopuk olan
pargacl yaklasim bigimleri Kur'@n'in ilgili ayet grubu gergevesinde hi¢ kastetmedigi
cok farkli bir sonuca géttrebilir.

Kur'dn kavramlarini anlama etkinliginde bu noktaya gereken 6nem verilerek
bitin-parca veya parga-blitlin miinasebeti kuruimalidir. Bu husus giinimiizde
gelistirilerek Kur'an’a ve tefsir ilmine uygulanmaya ¢alisilan hermenétik/yorumbilimi2+
yénteminin adirlikla Gzerinde durdugu odak konulari arasinda yerini almaktadir.

Nitekim kendi dogru, mezhebi gergek ve On-anlamalarini  Kur'an'a
onaylatmaya calisanlarin kavramlari gogunlukla ilgili ayet grubu gergevesinden
kopararak yorumlamaya galistiklari bir vakiadir. Bu baglamda ‘su ayet veya ayetin su
bollim{ bizim gorlisimizin dogrulugunu gosterir’; yahut ‘su kelimeden sdyle bir

2 Bu kelime Antik donemde bildirme, agiklama ve ceviri yapma sanati olarak anlasiimistir.
Binaenaleyh bu yeni yontemi epistemolojik ve metodolojik agidan incelemek gerekmektedir. Giinki
hermeneutik yontemi neticede bir yorumlama sanati olup, bu ydntemin icerisinde Kur'an'a ve tefsir
iimine uygulanabilecek gesitli yonler bulmak mimkindir. Bu baglamda ilgili yontemden tefsir
arastirmalarinda bir anlama ve yorumlama ugrasisi olarak mimkin oldugu oranda
yararlanilabilecegdi kanaatini tagimaktayiz. Fikih usulli ve tefsir usulli disiplinlerinin ulagtigi verilerden
istifade ederek, modern metotlara kavusmak miimkiindiir. insanligin tarihsel yiiriiyiisii bir bakima
hep bir anlama dogru kaymaktadir. insan teki, “Rabbine dogru bir girpinis ile girpinmaktadir ve
O'nunla miilaki olacaktir” (insikak, 6). Kim bilir belki de o, Rabbine miilaki olduju zaman insanin
anlam arayis! bitecektir. Zira, “siflarin agiklanacadi giin,” (Tarik, 9) diir o giin. insanin mutlak varliga
ulastigi, her seyin apagik ve asikar oldugu o glinde artik yorumun yorumlamaya medar bir nesnesi
kalmayacak, kim bilir belki de bitlin miitesabihler, muhkem anlamlara dontisecektir. Su halde yorum
“0 giine” kadar; “yevm'ut-telak'a” (kavusma giinii) (Gafir, 15) kadar; yani insanin, Tanrr'ya akacag
glne kadar devam edecektir. Bu yontemin, ilahiyat alaninda kullanimiyla alakali daha genis bilgi igin
bkz. Ozcan, Zeki, Teolojik Hermenétik, Alfa Yay., istanbul-1998, s. 5-7, 10-12, 116-118; Goka, Erol-
Topguoglu, Abdullah-Aktay, Yasin, Once S6z Vardi: Yorumsamacilik Uzerine Bir Deneme, Vadi
Yay., Ankara-1996, s. 11-13, 25-28, 43; Goktlrk, Aksit, S6ziin Otesi, ink||ap Kitabevi Yay., 2.bsk.,
istanbul-1998, s. 104, 116, 189; Gadamer, Hans-George, “Hermeneutik’, Hermeneutik
(Yorumbilgisi) Uzq(ine Yazilar iginde, derl.ve gev. Dodan Ozlem, Ark Yay., Ankara-1995, s. 11-28;
Kilig, “Nesnellikle Oznellik Arasinda Yorum’, s. 103-114; Albayrak, Tefsir Usulii, s. 131-148; Inam, s.
81-92; Demir, s. 117-149, 150-157; Erten, s. 68-80; Ozsoy, “Kur'an Hitabinin Tarihselligi ve Tarihsel
Hitabin Nesnel Anlami Uzerine”, islami Arastirmalar, 1X, 1996/1-4, s. 135-143; Gezgin, s. 92-101.
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hikkim istinbat edebiliriz’ ve benzeri ifadeleri bitinliikten uzak pargaci yaklagim
bigiminin drlinG distinceler olarak degerlendirilebilir.

islam diisiince geleneginde ihtilaf olgusunun en énemli amillerinden birinin,
onemine isaret etmeye calistigimiz genel ve dzel sibak-siyak bitinliguni? yorum
faaliyetinde nazari dikkate alamama hatas oldugu apagik bir bigimde ortadadir.

Degerlendirme ve Sonug

Kuran-1 Kerim evrensel ve ilahi hitabini tim muhataplarina kelimelerle
anlatmaktadir. Dolayisiyla Kurdn'in diinya ve insan hakkinda gérisini ortaya
clkarmasi bakimindan vazgegilemez yapi taslari mesabesinde olan kelimelerine,
odak kavramlar?® denilmektedir.

Modern psikolojide kelimelerin sahip olabilecedi ¢cagrisim glcl ve psikolojik
etkiden s6z edilmektedir. Kelimeler kupkuru topraklara diisen yagmur damlalar gibi
ruhlari etkilemekte ve canlandirmaktadir. Bu anlamda dikkatle segilmis kelimelerde
dylesine bir ima gici vardir ki o kelimeleri algilamaya calismak bize ilgili egyanin
kendinden daha canli ve guglu fikirler ilham etmektedir, yani kavramlar ¢ok karmasik
bir halde girift ve toplumsal-kiilttrel varliklardir?.

Daha once belirtildigi (izere herhangi bir metni anlama ve anlamlandirma
etkinliginde kavramlarin bilinmesinin gok 6nemli bir ilkedir. Bu husus, dini nasslar igin
diger beseri metin ve rlinlere gdre daha buytik bir dncelik arz etmektedir.

Kelimelerin dis diinyay! algilamada etkin dilsel araglardir. Bir bagka ifadeyle
kelimeler, hissettiklerimizi, inandiklarimizi baskalariyla paylasma ve nesnel kilmanin
temel 6geleridir. Clink( kavramlar insanoglunun en énemli iletisim vasitalaridir?®,

Kur'dn’in dogru bir bigimde anlamlandiriimasinin, bir bakima kullandigi odak
kavramlar ve anahtar kelimelerinin sahih olarak anlasiimasina baglh oldugu?
evrensel gergegini burada vurgulamak miimkindr.

% Daha genis bilgi igin bkz. Albayrak, Kuran’in Biitinliigii Uzerine, s. 44-52; Unver, Mustafa, Kur'an’i
Anlamada Siyakin Roli-Biitiinliik Uzerine, Sidre Yay., Ankara-1996, s. 73, 110-113, 128 vd.;
Soysaldi, H. Mehmet, Kur'an’t Anlama Metodolojisi, Fecr Yay., Ankara-2001, s. 115-158; Rickman,
H.P., Anlama ve Insan Bilimleri, gev. Mehmet Dag, Etiit Yay., 2.bsk., Samsun-2000, s. 15-17, 18,
118.

% Bkz. lzutsu, Kur'an'da Allah ve Insan, s. 32-46.

2 Gelik, Muhammed, Kur'an Kuran’i Tanimliyor, Sule Yay., istanbul-1998, s. 14-16.

28 Bkz. Condon, s. 35, 129; Palmer, s. 31-43, 75-110.

2 er-Ragib el-Isfahani, Huseyn b. Muahmmed, Mufredatu Elfazi’l-Kur'an, nesr. Safvan Adnan Davudi,
Daru’l-Kalem, Dimesk-1992, s. 54-55; Bu hususla ilgili genis bilgi i¢in bkz. Abduh, Muhammed-Riza,
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Kur'an'in anlamlandiriimasi baglaminda kelimelerin dnemiyle ilgili er-Ragib el-
Isfahani (502/1108)'nin su ifadeleri bize gére gok manidardir: “Kuran ilimlerinden
oncelikli olarak mesgul olunmasi ve incelenmesi gereken ilimler, lafzi ilimlerdlir.
Lafizlarla alakali ilimler den de ilgili lafizlarin k6k mana ve etimolojilerini tahkik
etmektir. Kuran kelimelerinin kék manalarini bilmek bir bina insa etmek isteyen
kimse igin en basta gelen araglar olan tugla ve kerpic mesabesindedir. Bu lafizlarla
ilgili ilim ve kék manalari bilmenin yarari sadece Kuran ilimlerine has degil, biitiin
[slami ilimlere samildir’®.

Kurdn’in anlamlandirimasinda Allah, insan, iman, takva, ibadet, dua,
stinnetullah, islam, adalet, ihsan, ma’ruf, akil, kalb, el-birr, hikmet, ilim, cennet, amel-i
salih, cihad, azab, nur, zulmet, fitrat, kiifiir, zullim, glinah, ser, sirk, nifak, cehennem,
fisk, dalalet ve benzeri kavramlarin gok 6nemli bir yeri oldugunu burada vurgulamak
bir gerekliliktir.

Binaenaleyh, Kuran'in sahih bir bigimde yorumlanmasi, anahtar kelimeler ve
odak kavramlarinin delalet ettigi mana iceriklerini yerli yerinde belirlemekle mimkiin
olacaktir.

Eger bir ciimlede yer alan kelimelerin hakiki delalet alanlari dogru olarak
tayin edilemezse, o takdirde ait oldugdu ilgili cimleler ve siyakin da sahih bir bicimde
anlasilamayacag asikardir.

Sonug olarak, herhangi bir metnin de dogru bir bigimde anlasilamayacagini ve
yorumlanamayacagini burada ifade etmek mimkiindiir. Bu evrensel gergegin, dildeki
sonsuz mu’cize ve ilahi kelam olan Kur'an kavramlari igin de gegerli bir ilke oldugu
hususu agiktir.

Muhammed Resid, Tefsiru’-Menar-Tefsiru’l-Kur'ani'l-Hakim, Daru’l-Menar, 4.bsk., Misir-1954, |, 7-
16, 17-31.
30 Bkz. er-Radib el-Isfahani, s. 54-55.



